Testo 552 - Vaccuumetru

Manual de instructiuni
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1 Siguranta si dezafectarea deseurilor

1.1 Despre acest document

e Acest manual de instructiuni este parte integranta a instrumentului.
e Pastrati acest document pe intreaga durata de viata a instrumentului.
o intotdeauna folositi manualul de instructiuni original si complet.

e Varugam sa cititi cu atentie acest manual de instructiuni si sa va
familiarizati cu produsul inainte de a-I utiliza.

e Acordati o atentie deosebita instructiunilor de siguranta si avertismentelor
pentru a preveni vatamarile corporale si deterioararea produsului.

1.2 Siguranta

Instructiuni generale de siguranta

o Utilizatia acest instrument numai intr-un mod corespunzator, conform cu
destinatia sa si in parametrii specificati in datele tehnice.

o Nu utilizati forta asupra instrumentului.

o Nu utilizati instrumentul daca exista semne de deteriorare a carcasei,
incaractorului sau a cablurilor conectate.

o Respectati intotdeauna regulile locale de siguranta aflate in vigoare atunci
cand efectuati masuratori. De asemenea, obiectele masurate sau mediul de
masurare pot fi periculase.

e Nu depozitati produsul impreuna cu solventi.
e Nu folositi niciun fel de desicanti.

o Efectuati numai activitatile de mentenanta si reparatii care sunt descrise in
documentatie. Urmati pasii prevazuti cand efectuati aceste activitati.

e Folositi numai piese de schimb originale de la Testo.



Bateriile

Utilizarea necorespunzatoare a bateriilor poate cauza distrugerea bateriilor
sau poate conduce la vatamari din cauza supratensiunilor de curent,
aprinderii sau eliberarii de substante chimice.

Folositi numai baterii furnizate in conformitate cu instructiunile din manualul
de instructiuni.

Nu scurtcircuitati bateriile.
Nu scoateti bateriile si nu le modificati.

Nu expuneti bateriile la impacturi puternice, apa, foc sau temperaturi mai
mari de 60 °C.

Nu depozitati bateriile in apropierea unor obiecte metalice.
Nu folositi baterii deteriorate sau care prezinta scurgeri.

in situatia contactului cu acidul din baterie: clatiti zonele afectate cu ap3 si,
daca este nevoie, consultati un doctor.

Scoateti imediat bateriile din instrument daca acestea nu functioneaza
corespunzator sau daca prezinta semne de supraincalzire.

indepértati toate bateriile din instrument dac# acesta urmeazi s nu mai fie
folosit pentru o perioada lunga.

Mesaje de avertizare

intotdeauna acordati atentie oricdrei informatii indicata cu urmétoarele
simboluri de avertizare. Implementati masurile de precautie precizate!

Afisaj Explicatie
A AVERTISMENT Indica posibile vatamari grave.
A ATENTIONARE Indica posibile vatamari usoare.

ATENTIE Indica posibile deteriorari ale echipamentului.
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.3 Dezafectarea deseurilor

Eliminati acumulatorii defecti si bateriile consumate in conformitate cu
prevederile legale in vigoare.

La sfarsitul ciclului de viata, predati instrumentul la centrele de colectare
separata pentru dispozitive electrice si electronice. Va rugam sa respectati
regulamentele locale privind eliminarea deseurilor. Alternativ, puteti sa
returnati produsul companiei Testo pentru dezafectare.



2 Date tehnice

Caracteristica Valori
Senzor presiune absoluta max. 6 bar (87 psi)

(absoluta)
ATENTIE

Presiune depasita.
Distrugerea senzorului de presiune
absolutal

- Nu depasiti valoarea maxima.

Domeniu de masura vid 1100 - 0 mbar / 825080 - 0 micron

Suprasarcinad senzor (relativa) 5 bar/ 72 psi

Rezolutie vid 0,01 hPa/ 10 micron
Precizie vid - dela0la1,33 hPa/dela0la 1000 micron:
(la 22 °C, dupa calibrarea de pana la +10 micron

teren, nivel de incredere 95%) - dela0la200hPa/dela0la
150000 micron: £0.3% FS = +0.6 hPa

- dela 200 la 1100 hPa/ de la 150000 la
825080 micron: +0.3% FS = +3.3 hPa

Temperatura de operare -201a50°C/-41a122 °F
Temperatura de depozitare  -201a 50 °C /-4 1la 122 °F

Domeniu de mas. temperatura -20 1a 50 °C /-4 la122 °F

Rezolutie temperatura 0.1°C/0.1 °F

Durata de viata a bateriei 2400 h (2x AA) (aprox. 130 h fara iluminare de
fundal activata)

Clasa de protectie IP 42

Parametri mmHG, Torr, mbar, hPa, micron, inH20, inHg.
Pa

Ciclu de masura 0,5 sec



Caracteristica Valori

Senzor 1x senzor de presiune absoluta
Conexiuni - 2x7/16" UNF

- 1x MiniDIN (t570)
Garantie 2 ani

Termenii garantiei: consultati pagina de internet
www.testo.com/warranty

Valori de setare pentru pragul de alarma

Unitate Domeniu de setare Rezolutie
mbar / hPa 0-7,5 0,05
micron 0 - 7500 50



3 Descrierea instrumentului
3.1 Utilizare

testo 552 este un vacuumetru digital destinat masurarii precise a presiunilor
extrem de mici din domeniul vidului. Aceasta va permite sa monitorizati golirea
sistemelor de refrigerare sau pompelor de caldura (de obicei pe durata puneri
n functiune).

Cu ajutorul testo 552, puteti masura presiunea curenta intr-un sistem de
refrigerare, obtinand astfel informatii despre gradul de dezumidificare si despre
gradul de indepartare a substantelor straine (uleiuri, gaze straine etc.).

Un vacuumetru este utilizat intotdeauna in combinatie cu o pompa de vid
(genereaza vid). De asemenea, adesea este utilizat si un manifold (analog sau
digital) pentru a obtine acces controlat ala sistemul de refrigerare.

3.2 Prezentarea generalad a instrumentului

Element Functie
1 Mufa sonda MiniDIN Conexiune cablu pentru conectarea la testo 570.
2 Ecran Afiseaza simbolurile de status a instrumentului,

unitatile de masura si valorile masurate.

3 Butoane de comanda Operarea instrumentului.



4 Conexiuni 7/16" UNF, Conectarea furtunelor de refrigerant, a pompei de
alama vid, a manifoldurilor etc.

5 Carlig Dispozitiv de agatare

6 Compartiment baterii Contine doua baterii AA.

3.3 Prezentarea generala a ecranului
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Element Functie
1 Simbol [] Afiseaza capacitatea ramasa a bateriei.

- 759%
wh>50%
C8>25%
(9<10%

2 Simbol [T] Este setat un prag de alarma.

3 Afisaj temperatura - Val. curentd méasurat3 a tipului de temp. select.
- Parametru de masura:
Theo= temperatura de evaporare a apei
Tamb = temperatura ambientala
At = diferenta dintre temperatura de evaporare
a apei si temperatura ambientala
- unitatea setata (°C, °F)



4 Mod slave Apare atunci cand testo 552 este conectat la testo
570 prin cablul de conectare iar testo 570 se afla in
modul

5 Afisaj presiune Afiseaza presiunea masurata curenta, parametrul
de masura si unitatea setata (mmHG, Torr, mbar,
hPa, micron, inH20, inHg).

3.4 Prezentarea generald a butoanelor de
comanda

Element Functie
1 - Comuta la setari.
- Comuta intre optiunile de setare.
2 Porneste sau opreste iluminarea ecranului.
3 Porneste sau opreste instrumentul.

- Comuta intre afisajele temperaturii.
- Navigheaza in meniul de Setare.



3.5 Prezentarea generalad a optiunilor de
conectare

in ceea ce priveste urmatoarele optiuni de conectare, testo 570 este
1| utilizat pentru a reprezenta orice manifold si poate utiliza testo 552 ca
sonda prin intermediul cablului de conectare MiniDIN (vezi Optiunea 2).

Optiunea 1 (recomandata)

@ | testo 552 este conectat la punctul cel mai indepartat de pompa de vid.
Aceasta asigura generarea in sistem a unui vid suficient de scazut
pentru indepartarea oricarei urme de umiditate sau gaze strdine care ar
putea fi prezente.

Optiunea 2

testo 552 testo 570

Optiunea 3
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Optiunea 4

Optiunea 5

testo 552

testo 7l]

testo 552

testo 570

testo 552

11



4 Operarea

4.1

1

1

v
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v
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Conectarea

Folositi intotdeauna furtune de refrigerant care sunt destinate in mod

specific evacuarilor (golirilor).

- indepartati capacele de etansare.
- Conectati testo 552 la circuit.

- Apasati

Intrumentul porneste sau se opreste.

- Porniti instrumentul.
- Apasati

lluminarea de fundal porneste sau se
opreste.




4.4 Setarea unitatilor si a functiei AutoOff

Meniul de setare trebuie partcurs intotdeauna in intregime, chiar daca
1 numai un parametru trebuie schimbat.

1| - Porniti instrumentul.
2 | - Apasati pentru a schimba
setarile.
3 |- Apasati pentru a seta unitatea de
presiune dorita.
4 |- Apasati =)
, | Unitatea este setata. “,‘:‘E . \
td
, | Ecranul afiseaza unitatea de 2
temperatura. a P

13



5 |- Apasati pentru a seta unitatea de
temperatura dorita.

6 | - Apasati

Unitatea de temperatura este setata.

v

Ecranul afiseaza setarea pentru pragul
de alarma.

v

Reglarea pragului de alarma provoaca declansarea unei alarme atunci
A | cand valoarea setata este depasita.

7| - Apasati pentru a seta pragul de
alarma.

8| - Apasati

Pragul de alarma este setat.

v

Ecranul afiseaza setarea AutoOff.

v

Daca functia AutoOff este activata, instrumentul se opreste dupa 2 ore
1 | dacinueste apasat niciun buton.

14



- Apasati pentru a porni sau opri [ﬂ:
functia AutoOff. et
Sy |

Vil

10| - Apasati

Toate setarile sunt salvate.
Ecranul trece in modul masurare.

Instrumentul poate fi acum folosit.

4.5 Afisarea valorilor temperaturii
1

- Apasati pentru a schimba
parametrul de temperatura masurat.
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Parametrul de temperatura masurat
comuta intre TH20, Tamb si[[]] t.

[Cleste afisat in °K pentru °C, si
in °F pentru °F.

Calibrarea de teren

- Calibrarea de teren trebuie efectuata la presiuni <15 hPa, calibrarea
de teren nu este posibila la presiunea ambientala.

- Pompa de vid conectata ar trebui in mod ideal sa fie capabila sa
realizeze o presiune minima <0,1hPa.

- Calibrarea de teren acordeaza testo 552 cu pompa dvs. de vid.

- Conectati pompa de vid la unul din porturile testo 552.

- inchideti celdlalt port cu un capac de etansare.

- Porniti pompa de vid.

- Asteptati pana cand presiunea minima este atinsa.
- Apasati simultan Si pentru cel putin 3 secunde.

testo 552 este adus la zero iar calibrarea de teren este finalizata.

Calibrarea cu vacuumetru de referinta

- Calibrarea trebuie efectuata la presiuni <15 hPa (<11250 microni),
calibrarea nu este posibila la presiunea ambientala.

- Aveti nevoie de un vacuumetru de referinta.

- Conectati pompa de vid la un port al vacuumetrului de referinta.

- Conectati in paralel testo 552.

- Porniti pompa de vid.

- Asteptati pana se atinge presiunea minima. (Dureaza aprox. 2 min)

- Apasati simultan “i* si £» pentru cel putin 3 secunde.
- Folosind butonul £, introduceti citirea de la vacuumetru de referinta



4.8

(de ex. 150 microni/0,2 hPa).
- Apasati simultan butoanele R si £ de pe testo 552 pentru cel putin

3 secunde.

testo 552 este calibrat iar calibrarea este finalizata.

Operarea ca sonda a testo 570

testo 552 nu are functii proprii de salvare sau transmitere.

Conectand testo 552 la testo 570, datele sunt transferate catre testo 570. De
acolo datele pot fi salvate sau gestionate prin intermediul sofware-ului
EasyKool.

in combinatie cu testo 570, testo 552 poate fi folosit ca o sonda de vid
cu precizie ridicata, daca este conectata in fata testo 570 folosind cablul
de conectare 0554 5520. Pentru aceasta, trebuie instalata versiunea de
firmware 1.09 sau alta mai noua.

inainte de conectarea celor dou3 instrumente, testo 552 trebuie pornit si
trebuie setata aceeasi unitate de presiune pentru ambele instrumente.

testo 570 se va conecta la testo 552 numai dupa ce modul Evacuation a
fost activat. Atunci cand se foloseste ca sonda, testo 552 nu poate fi
operat, toate butoanele fiind dezactivate.

Pentru a putea folosi in software-ul EasyKool citirile de la testo 552 via
testo570, aveti nevoie de EasyKool versiunea 4.0 sau alta mai noua.

- Conectati cablul de conectare la
mufa de sonda MiniDIN de la testo
552.

- Conectati cablul de conectare la
mufa de sonda MiniDIN din partea
din fata a testo 570.

- Setati testo 570 pe modul
Evacuation.

e, gjave Mode

N Sga il
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testo 552 comuta pe modul Slave.
Butoanele testo 552 sunt dezactivate.
Citirile sunt transmise catre testo 570.

- inl&turati cablul de conectare.

testo 552 paraseste modul Slave.




5 intretinere

5.1 Schimbarea bateriilor

1| - Opriti instrumentul.

2 | - Rotiti carligul.

3 | - Deschideti compartimentul bateriilor.
4| - Indepértati bateriile.

5 | - Introduceti noile baterii respectand
indicatiile din interiorul

compartimentului bateriilor.

6 | - Inchideti compartimentul bateriilor.

7 | - Aduceti carligul in pozitia initiala.

5.2 Curatarea instrumentului

Solventi sau agenti de curatare agresivi.
Senzorul poate fi distrus!

- Senzorul nu trebuie sa fie curatat.

ATENTIE

Solventi sau agenti de curatare agresivi.
Instrumentul poate fi distrus!

- Curatati numai carcasa instrumentului.

- Folositi agenti de curétare slabi, de uz casnic sau solutie de apa cu
sapun.

v l- Inchideti conexiunile folosind capacele de etansare.
- inchideti capacul compartimentului bateriilor.
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- Stergeti carcasa instrumentului cu o
carpa umeda. Folositi agenti de
curatare slabi, de uz casnic sau
solutie de apa cu sapun.




6 Recomandari si asistenta

6.1 Intrebari si raspunsuri

intrebare Posibila cauz / solutie
Citirile sunt incorecte. - Verificati daca testo 552 este conectat
corespunzator.

- Conectati testo 552 direct la pompa de vid
pentru a verifica valorile.

- Verificati ca toate furtunele sa fie etanse.

- Efectuati pentru testo 552 calibrarea de
teren.

Daca nu am fost in masura sa va raspundem la intrebarea dumneavoastra, va
rugam sa contactati dealerul sau Serviciul Asistenta Clienti al Testo. Datele de
contact pot fi gasite pe contracoperta acestui document sau pe internet la
adresa www.testo.ro

6.2 Accesorii si piese de schimb

Descriere Cod produs
Cablu de conectare pentru testo 552 0554 5520
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